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NOTIONS ET DEFINITIONS

ETUDE DE LA LANGUF |

LES OUTILS LEXICAUX

» Valeur dénotaiive / connotative des

Fiche 1 |
|

‘.

EXEMPLES

mols

——

Y tive : ¢’est le sens
N
qu 'a Je mot dans Ie dlcuonnaxre

~ —~— S

- Valeur connotati;ve : chaque

mot 2 Sur notre imagination une .

puissance d’évocation qui s’ajoute

3 sa stricte signification et qui

dépend de I'apport socioculturel

de chacun : I'affectivité, I'envi-

ronnement social, les engage-

ments personnels du lecteur et
enfin le contexte.

En efiei, dans un texie littéraire,

le contexte offre des connotations

au mot. La connotation peut;

entre autres, conférer a un mot oy.,-

a upe phrase ug [oF tifg ‘
(C’est-a-dire degréciative ou au

~ contraire laudafive (ow élogieuse).
e T e—————— e — 2' .9

R —

LO’”Q“ un mot peut étre compris,
-50U5 plusieurs sens 2 la_fois, on
it quil est polybérmque

AR,
. 5 b 515,
e

« Lune : satellite de la Terre recevant sa lumiere du
Soleil. » (Micro Roberr)

La lune pour un astronaute peut étre le réve de voler
ou des-cailloux sur le sol lunaire: pOUr uUn amoureux,
un souvenir délicieux ; pour Alfred de Musset,

La lune comme un point surun i,
un objet de dérision, etc.

Le mot « voyage » a un sens spécifique que hui donne
I’ensemble de la poésie baudelairienne : « Any where

out of the world ».

Elle [la liberté] passa les gréves machinales.
René Char

Le nom « gréve » a ici ses deux sens propres d’ arrét’
volontaire du travail et de bord de mer.
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NOTIONS B DI ”N,” JONS

Fvafution sémantique dos mols |
i ¢ sens deg MOIs Syolue au cours

d(‘_\ .\ii\‘]t A

Niveaux dc langue
_ soutcnu (ou noble);
— courant;
— familier.

Certains mots changent de
registre au cours des ages.

Champs lexicaux ou réseaux de

signification .

Le champ lexical est I'ensemble
des mots qui appartiennent & un
méme théme.

Ainsi, les mots se regroupent
selon des réseaux de signification :

~ domaine de la sensation

- domaine de I'affectivité

(amour, amiti¢, haine, avarice,
elc.);

~ domaine de |q pensée:

EXEMPLES

L Ainsi le mot « nagnere » gui signifie aujourd’hui pey,

" beancoup « jadis, autrefois » et dont [e sens récl ag

« récemment » (« il 'y a guere »). sens quiil faut éy,.
demment rétablir pour comprendre le titre du recueil de
Verlaine Jadis ¢t Naguére.

« Estomac » an XVIIe sidcle ‘appartient au vocabulaire
noble, contrairement au mot « poitrine » de registre
familier (a cause de la poitrine de veau!).. -
Je vuis lui présenter mon estomac ouvert.

Cormneiile

Comme on voii sur la bianche i mois de mai la rose

En sa belle jeunesse, en sa premére fleur

Rendre le ciel jeloux de sa vive couleur,

Quand ['aube de ses pleurs au point du jour 'crrose.
Roasard

Ici, les mots « branche, vose, fleuy, ciel, aube, puint

du jour » appartiennent au champ lexical ¢e la natuve.

Je le vis, je rougis, je pdlis a sa vue.
Racine

Je ne t'ai point aimé, cruel, qu’ai-je donc fait?
Raci

Le premier précepte était de ne recevoir jamais auc!
ne chose pour vraie que je ne la connusse évidel
ment étre teile.

Descart
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NOTIONS ET DEFINITIONS '

-~ domain€ de Dabstrait (qui sc ‘
pcn;nit par 1a pensce);
Attention les manifestations des

mots_abstrails sont des mots
" concrets.

- _ damaine du conciel qui se
" pergoit par-un ou plusieurs - de
n0s SIS
Ragpc!ons je domaine des sens :
+ 13 vus £ seosstion visuelle;
+ P oie Spensation auditive;
+ I odorsts sensation olfactive:
o fo gofit « sensation gusiadve;
« 1z totcher : sensation factile.

- Jomaine du pitoresque (qus
piésente des gléments colorés et
scrtant de i’ord'maire) 4

Lo

— domaine du banal;

(e

- domaine de la technique;

“concret.

5 - domaine du réalisme.

EXEMPLES

Y . ¥ ——

Ex. : le vertige, la liberté, la politesse, etc.

Ainsi, les manifestations du vertige (iéte qui tourne,

jambes ﬂageolaptgi) appartiennent au domaine du
',x“l’f

«un chien »
« Un¢ Sonnerie »
« uR parfum »
« amer »
« Yisse »
PO T v '“';
és colibris élincellent. sur le jasmin des Florides, et
des serpenis-oiselcurs sifflent suspendus awx domes

des bois en &’y balancant comme des lianes. =~
Chateaubriand

Aujourd’ hui, maman est morte.
Camus

Ses yeux s'habituaient, il regardait en l'air filer les
cdbles, plus de trente métres de ruban d’acier, qui mei-
tient d'une volée dans le beffroi, ot ils passaicri Sur
des moleites, powr descendre a pic dans le puits s'atia-
cher aux cages d'extraction.

' Zola
Autre exemple- emprunté au vocabulaire G la zech-
nique picturale :

A propos de comeilles : Leurs ailes noires et lustrées
éiaient glacées de rose par les premiers reflets du jour.

Chateaubriand
Le premier hiver, ils firent encore du feu quelquefois,
se pelotonnant autour du poéle, aiman miewx avorr

chaud que de manger.
Tola

& 3@DT5 - Mélbude litiione
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#Méthode -

ETUDE DFE LA LANGUE

S LES OUTILS SYNTAXIQUES —
NOTIONS ET DEFINITIONS EXEMPLES
Choix de la phrase : simple / com- | T
plexe P —
- 7 oo\

“— Siraple”: pr0pos1t10nﬁ indé en?_\) Conscience! conscience! msnnct divin, immortelle et
dante ou_mer meme  phrase -ver- céleste voix; guide assuré d'un éire ignorant el
e T | boné, mais intelligent et libre. IR

> 942 Rousseau

- Complexe, c'est-a-dire avec une
ou plusieurs propositions subor-
NN

daunéss.

— Contraste entre phrase simple et
phrase complexe.

La premitre phrase esi simple, la seconde est com-
plexe :

S ‘H‘“-IZI poésie veut quelque chose d’énorme, de barbare et

. _._”/

¢

\_).J.; ""

L’ordre des mots—\
L’ordre des mots de la phrase
frangaise est fixe : sujet - verbe -
.. complément.
Mais on peut jouer sur cet ordre
envuedepmdum:uneffe T
o M‘::g_

de sauvage. C’est lorsque la fureur de la guerre civile ]

que le sang coule & grands flots sur la terre, que le

laurier d’Apollon s’agite et verdit.
Diderot

L’inversion modifie I'ordre habituel :
Et les Muses de moi, comme étranges, s’enfuient.

S ¢ ¢ l‘), Bell
- L u Bellay
DI i
S
© SEDES - Méthode liuénuire
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A B telle catégorie grammaticale

5

NOTIONS ET DEFINTTIONS l

Les verbes : temporalit¢ ef modalité
~ Valeurs du present . | |
e durauf; I
« pépetitit (ou present d habitude) ;

e de vérité générale appelé ausst -
gnomique (dans les maximes); = *
« de parration (laux présent mis
pour un passé simple afin d’ac-
centuer Ieffet de réel). )

~ Valeurs de I'imparfait :
e duratif;
« répétilif ou itératif.

— Valeur du_passé composé_: un
événement passé dont les consé-

e —

quences EB_EE’]}_,CF{QO{CB :.:v S

- Valeur du passé simple : éct_iqn B
passée ponctuelle. ‘ .
On peut produire un effet par
I’emploi des temps et des modes
verbaux ; en particulier par le jeu
des temps du passé ou I’alternan-
ce passé/présent (énallage de
temps).

Se reporter au mémento (p. 367-382)

550> ot \es
Absence ou présence insglite de telle

- Jeu des pronoms (énallage de
pronom), B )

«’ >L

EXEMPLES

»‘)"'» \ ] \ .3-"" » l//rz-.

xn{::’.
1

A

Qo NSy

9

Napoléon marche alors sur Moscon

,

W\ AT A P
{

;J'I AT Y lo
11 cotoyait une riviere (impératif duratif)
1l vivait de régime et mangeait a ses heures.

(le deuxieme impératif est itératif)
& rudali) La Fontaipe
Jai embrassé Laube d’été. - - e =
AG;_ T‘Lj-* [ WatRES ll\ > oL RimbaUd
Aprés quelques moments, I’appétit vint.
(passé simple : action ponctuelle)
La Fontaine

Passage du « vous » au « tu » chez Racine :

ROXANE : :
Mais je m’étonne enfin que, pour reconnaissance;
Pour prix de tant d’amour, de tant de confiancé
Vous ayez si longtemps, par des détours si baS
- Feint un amour pour moi que vous ne sentier /=
BAJAZET : Qui ? moi, Madame ? o St

o .
ROXANE : Oui, toi. Raci®
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NOTIONS ET DEFINITIONS

e

_ Jen des coordinations.

_ Jeu des adjectifs.

,JJ/"’CU]GUS& la plus iriomphante, la plits étourdiﬂs.g,ante, la

A contrario, I’absence d’adjectifs
dans une description ne manque-
rait pas d'étre significative.

- Jeu des présentatifs (« c’est,
voici, voila »).

— 1 m—

La ponctuation
Le point, le point d’exclamation
et le point d'interrogation délimi-
tent la phrase, ainsi que, souvent,
les deux points, le point-virgule et
les points de suspension.

La virgule qui, rappelons-le, ne
peut séparer Je sujet du verbe ou
I'adjectif épithete du nom, sert 2
rythmer la phrase.

L’absence de ponctuation est
aussi possible.

EXEMPLES

promenais, ct j'étais heurenx; je to quittais, et j'étais
heureux. |

Roussean
[Val

la plus surprenante, la plus merveilleuse, lu plus mira-

plus inouie, [...] o 4 el
N Q. se Az
‘ ) , Madame de 5€vigné
Aé 0 AMNGH "

Voir _le poéme de Rimbaud, « Aube », présenté
page 331 (2« versei).

|
|

C’est la fatigue amoureuse,
Cest tous les frissons des bois...
f

Voici des fruits, des flewrs, des feuilles et des branches,
Ef puis voici mon ceeur qui ne bat que pour vous.
- s Verlaine

. |
\ (j)érn_ 7.,\} \v\nﬂl. &b’) é\'\‘ Wik

Sous le pont Mirabeau coule la Seine
Ei nos amours
Faut-il qu'il m’en souvienne

i it t0l] reés la peine
La joie venaut tonjours ap pe Apnllinairc

% SELES - Aldehode lisdvaied
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Je me levais av cnloll o P g ' BN
levais avec le soleil, et j'étais heureux; je me [ °

. rd ’ :\\.,'.»@)'v‘ .
_Cest extase langoureuse, S ok MR

Je m’en vais vous mander la chose)lu plus étonnanie, Lol otk



— ~ La comparaison : 3 termes:

@

e

”
”

S
K
K-

<)
N\

) La métaphore 2 1 terme :

—_—

NOTIONS ET DEFINITIONS

e e

e

——

Les figures de style reldvent dy
lexique et de la syntaxe,

Comperaison, métaphoie et métony-
mie

" (1) I'éiément réel dont je parle;;w ’
- @r outil de > cComparaison ;
< (3) Télément de reference o ®

La métaphore i 2 termes (ou ide EQ

fication) ; (cormpoPalpom Sown 05 )
~ (1) I’élément réel dont je parle;
(2) V'élément de référence.

-

Il ne reste plus que I'élément d de
_Ieférence.
“Souvent, c’est le verbe qui est

métaphonque SN

\‘b_ k)t_"\t_*__

La mﬂaphore est souvent diégétique,

/DN c'est-a-dire déterminée et justifiée

par ’univers spatio-temporel du
récit qui précéde ou qui suit.

—f—

> DE STYLE
T — [
~ EXEMPLES.
o © X
N uh l s N A
Q.»S\ruv Qe Nasrme . 0 ,}',.,“. \

1l est des parjuins frais comme des chairs d enfams

rugat A ] Tl:— 2 3
Qo) ) | B@udelajre
(ﬁ/\ \,“ v\e; \\ »
Bergeére 6 Tour Eiffel Iz troupeau des ponzs bele ce inajin
2 1 / -
h X Ap()llma;re k :’1;'1%
AN Qe Qo o €7
La mer mug:ssau
r},’{\»‘% ‘ LC,\\k'JL '\ERC,{\ CC .

{12 )“"J\(‘-)’W\‘jr"Jm

Cette faucille d'or dans le champ des étoiles.
Victor Hugo

L'assimilation entre la lune et une faucille, entre le
ciel et un champ de blé, est justifiée par le récit qui

précede.
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C oy 7\ A
PP _ L'aliégorie (f¢ Y

-

- - - .’""
NOTIONS T DU (NTTTORND

I ! E\h "' a ' ‘*' Ml (i ‘\'(“l‘l’l)(‘c
? A |l ‘ ] L | C -
;ﬁ ﬂ C 3 L} ‘ )
l ,a u‘ﬂ]‘npm’ai\[(‘n C l IC 1‘“5.\1 PLU'

are filee ov SUIVIC.

Dans ces deux figures (comparat-
con et métaphores), il y a foujours
un point commun cwire I"élément

réel et 1'élément de référence.

| & La msteuymie : gmploi d’un mot

yur un autre mot qui lui est i€

 par_contiguit§, Par exemple. le.

contenant pour le contenu, la_

cause pour | effet, une partie pour

le tout

Autres figures :

Mais dans le symbole I'idée n’est
représentée que par un élément,
alors que dans [’allégorie pju- -

| sieurs_éléments sont développés.

sonne, alors que le symbole est

-

L P P
L’antithese (fém.) : deux term

Lallégorie est souvent une per-

un objet.

——

R i " i .
, 5 . L'alliance de mots inattendye.

nes Qu

_g,c;ux Membres de Phrase qui
= OPposent par les 0, pour souli-

3 Berle contragte,

()

i

R —

EXEMPLES

l . ‘!) . . )
A propus drune chevelure femimine .
LT ! ontiens, mer J'ébene. un chlonissant réy,
C O . i
y eurs, de flammes el de mis .

| De woiles, de ran ‘ e cr
Un port refentissant ot Mo e pent boire

i A graids flots le parfum. le son ¢i la coulenr.

| Big,.
| :
i

mple de Baudelaire. la coulgy; .

" Ainsi, dans I'exe _
t des points communs .

| dulation, I"odeur somn
. chevelure et la mer.

| .
% Cc\ “}\?"s‘:(
' {...] Ni les voiles au loin descendant vers Harfley;
e Victor

/ N
’ « Voiles »/est mis pour « bateaux ».
N Lo 7

P

et
o (@Rl gen Tt

Le drapeaii symbolise la France.

Dans Uallegorie de la justice, la balance représent

- Jugement, e bandeau sur les yeux I'impartialité «
glaive la force. Sl

— o s

-—

Vétu de probité candide et de lin blanc.

Victor

Je sentis tout mon corps et U'a:\xlsir et b\;ﬁler

-

(s |
N A L e E — Rs

C
D'
\ C»
ot N
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¢ NOTIONS ET DEFINITIONS

EXEMPLES o Q.

— - — - i s ! i \ v "\
o \
~LPoxyaore Gaase.) T antithdse /[ lle ()}m:nrv rlarlt‘ qin tombe des étoilos
comenuu dans un seul él‘JUlm de “ T |
MOIS. :\Q ' e [ e o OO Carneille
’_—4 \ @ v Eom e d t 1\‘5 soleil noir #e 1o mélancolie.
. )
) ] MNerval
o N \ >
‘ * AJ
mef_[}lpfi.(f”ﬂ , e ' Ml““()ﬂﬂ& allons voir si la rose...
1 ‘J)t‘\\.’:*.' \ & . \ .
AN P aikons "\'&\O\&‘- ' Ronsard

- -~
1

¢

™~

oL asyadete (€. : suppression
* d'une coordination néccssaire.

- e,

.

Le chiasmaz - figure croisée i guatre
éments : A+ B/ B+ A,
(AetB érant des caiégories
-Aunuulﬁf‘ .}]e’;)

——

i Giscours imdirect libre :
a) Rappelons le discours direci

&

h) et le discours indirec. Nl

r.) LAasconss indirect libre

La phrase rappotie les parnles ou

les pensées d’un personnage.
uppreacxon dv verbe introduc-

l.-.

1-;

- Booncé 4 1'imparfait (ou au
condiionnei-temps pour Pxpnma
le futur dans le passé — voir
mémento gramunatical p. 365-382).

;,
¢

S~

, (
I porvair dtve brové. I ne bougeair pas.
Vicior Hugo
Un attend logiquement « mais », « or » ou
« ponriant » entre ies deux phrases.

\\ déb A

| Le garde, espou SUpréime et supréme pensée!

b - A B/ B A
\ Yictor Hugo
[E

Je lui déclaroi ; « C'espbien agréable de se prome-
ner dans la forét, 5 D. . D

L Je lui de?lﬁrazaqu L;{T_f hien ogréeble de se prome-
_ner dans la joréi. D. ]

Cérair bien agr, éable de se promener aans la foréi.
D.LL v, e

X
L
Aufre exemple : La Fontaine | A
"Pes députés du peuple rai 2%

“eﬁ viitrent demander queiqm auuzom [égé

/;l,v allaient en terre étrqugére
Imr g[ gyg gye secour. \' conng le_peuple chai.

ét, 0 u

Wamwmww [..]

La Foniaine

Les quaire vers soulignés nons rapportent les par(éle
des « députés du peuple rat ». [Is sont donc au dis-

coms indirect libre.

w l
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NOTIONS ET DEFINITIONS

| _L.’_@ﬂig (fén.) : ragoourci d'expression
===pour donner plus de force.

* L’euphémisme (masc.) : atténuation
" s marquée qui adoucii une réa-
lité brutale.

v ()em ) : elle consiste a
aire rapporter a un nom 1’ adjectif
A= Qui convient 2 un autre., =

-

L’hyperbole (fém.) : exagération.

'/ \ ng LS rf\(@m MALA *V’W-rv\‘w’ Une dme de malheur faite avec des ténébres!
' :zﬂu» cmoNL

°"\‘ |,/ Une hyperbole 1mposs:ble a force
d'exagération peut étre appelée
un adynaion (du mot grec signi-
fiant « impossible »).

!
|

s,O,.

1’interrogation oratoire @
interrogation &ui équivaut A une
S affirmation ou a %ﬂo&mu—

forcees.

2
— —

L’ironie : au sens strict : dire par
7 ,;___m_ﬂlcne le contraire de ce qu'on
Vel signifier.
An sens large : prendre de la dis-
74» tance par rapport 2 ce qu'on dit,
Quand ell¢ exprime la douleur on
le ressentiment, on parle d’ironie

amére.
/ La litote : Uart d’en dire le moing
| pour exprimer le plus.
/ [ La litote veut dire. plus, alors que
—. = Yeuphémisme veut atténuer.

EXEMPLES

r‘f, A
————————CO P =T)

Je t'aimais mmnsran] qu’aurais-je fau ﬁd;[e 9

~

k Qu’aurais-je fait i tu avais €t€ fidele”
’ ) ‘__ﬂ

\_//J

Par les ombres myrteux je prendrai mon repos,
ROnua;d
« Je prendrai-mon repos » est mis pour « je g,

mort ».

s

W QJ N
Une_ile paresseuse...
\“#-l‘e - ~F T Baudelajr
YV AN € , .
(a ol‘.J. e Gt AT eeh T
[...] Je suis une force qui va! L5
Agent aveugle et sourd de mystéres ﬂmebres’
_ e Vlctor Hugo
Je suis le souverain d’Egypte
Sa sceur-épouse son armée
-8i tu n’es pas 'amour unique
Apollina.:
Et je me chargerais du soin de le défendre ?
Racine

Stendhal qui- appell G O
Waterloo « noﬁge h:ml:a: = ‘novlte 3 la bataille ¢

2 e |

Corneill®
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“aumfi;c en gttente de telle ou telle
‘catégnrie grammaticale.

\ 1‘. .
AR o
S0y

e paradoxe : opinion contraire a

<ErRTion commune. \}

P4 g B \
. paraliclisme. -~ 2

S -
& R L
.

a perinhrase : emploi d'un groupe

de mots pour éviter le mot propre.
‘f/’

2 personnification : attribuer a une
chose ou 2 un animal des qualii€s
qui appartiennent 2 la personne

humaine. '

B ,

La réification est en quelque sarte

/ I'inverse : attribuer & |”humain

des traits de I'tnanimé.

.2 .prétérition : dire gue 1'on ne
Adira pas, tout en.disant.

:aﬂrrepétitien d’un méme mot ou
~4 une construction syntaxique
\ -

, .
:'%%ngdiglose (fém.) : repriseen
U de phrase ou de proposi-
{10n d.’Uﬂ ou plusipurq mosts
erployés en fin de phrase précé-
dente, S A
\

|
"j)J

! Un mal gui répond la terreny
w Mal que le Ciel en sa fureur
£ Invenia pour punir les crimes de la terre,

}\La Peste |...]. -\ =

{2 Fontaine

| Rousseau soutenant, contrairement a 1'avis de son
| sigcle, que 'homme nait bon et que la socicie le
| déprave.
5l N S C .9 W -~ .
| Songe aux cris des vainqueurs, songe aux cris des
E . MOUTranis,
‘ Dans la flamme e”fg_gé[:;)', sous le fer Expiranis.

w Dy W sc - Racine

N\
[ A

Le vainqueur d’Austerlitz, N o <>

~
\

Sois sage, & ma douleur, et tiens-toi plus franquille.
- Baudelaire

Femmes, moine, vieillard, tout éiait descendu.
La Fontaine

Je ne vous peindrai point le tumulie et les cris,

Le sang de tous cotés ruisselant dans Paris;

Le fils assassiné sur le corps de son pere,

Le frére avec la seeur, la fille avec la mere [...]
Voltaire

-~
\ »

Mais les princes et le peuple gémissaient en vain.
. e

'En vain Monsieur...
’-—",\, I3 ) Bossuet

)
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1'\]‘}‘.‘ iyon,dllul |

!Q'IIII.\ : : :
lusieurs |

. -
| \w—1_'anaphorC {

' - nk-;-);'ynol cn l(‘lC R Y T
Tore '@?ru—gu propositions 0
AR SLIRD hese e

-]
E‘Gf‘c“ da¢ mots.
N —

—

\, 1 "enumeration.
,“:‘7" l
T avec gradation : il peut y avorr
deux (ypes de gradation (du
int de vue du sens comme du
point de vue de la forme) © i
s , : e |
4 ~ - gradation croissante arf)
=
K

—

Rupture de construction (ou ana- |

cotuthe, fém.). )
ﬂ C}HL (J/ /
’VJL L»*'Wr w‘f{; ON‘Q, AN
lo :-\t’ e A LV’O‘P -

S

. /(E,u.,._’r) i " -
“ O \Q‘\\\ e
e 8

P —

- Sens propre / sens figuré (ou syl-
lepse, fém.)

, .
LN
Faorl i ( B elodat) o @y

EXEMPLES

\
ey
" Rome, Vuuigie objet de mon ressentiment !

Rome, @ qui vient [0/ hras ' immoler mop ey,
Rome qui t'a vt naitre et que 1on caeur adore;
Ronie enfin que je hais parce qu clle t honore!

[} g y J‘J \
eait, vache, cochon, comvée,
- I?" '{I' v " ( | .
) s, - Ld FOmar
( J‘l', eSwe N .
) J A s e T ow

Adieu

s
dans ce grand gouffre / du néant.

_ gradation décroissante. &4 [...] 8 ira perdre Yui-méne / avec lout le reste /
- ! hasnc 6 - 5

SR 3
\i"} \ ' Boss.
cll “,"l' = ‘('/\:)‘ Ivg
Maisseule)sur la proe, invoguant les étoiles,
Le ven} impétuetic qui soufflait dans les voiles
enveloppe.
o André Chen

C est la un écart par rapport a la grammaire qui \
drait que « seule » se rappotte au sujet du verbe.

Briilé de plus de feux que je n’en allumat.

| R
Le mot « feux » est & prendre au sens prop¢
lncendne.s que le héros a allumés dans Troi¢) & “FI
(la passion briilante

Py . | ue lui inspire sa captive
Wi ‘, Ol A mk,-m&ﬂ 4{\,)&“ M“") maque), q 1 1nsp)
SR~ s C 3y ol . L
T ﬂ:«»ch hortond sty P, el A
= \ i ‘ - b o S
Jﬂqlw/ AR Y § - ﬂjl‘frfkén‘u \ i \()G\'ﬁ\-‘?‘t}' \
a ™Moo Tk o o o 2T »
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Meéthode Fiche 4

ETUDE DE LA MUSICA LITE

,
AN
LE MOT
”H’ — - - ;
NOTIONS ET DEFINITIONS | EXEMPLES
Le mot considéré conyme une note _ -
de musique _
- Bref ou long Le jour n'est pas plus pur que le fond de mon ceeur.

Racine.
- Vers compose uniquement de mots.monosyllabiques.

Au contraire chez Leconte de Lisle :
| Une ondulation majestueuse e lente.

- Ses qualités phoniques
Les sons étant irés vari€s, on précise leurs nuances grice a un alphabet phonétique :

L’ ALPHABET PHONETIQUE INTERNATIONAL

O Voyelles : orales / nasales

Voyelles orales :

[a] patte , [ce] fleur _l [0] beau

[0] pate [e] blé N [5] mort

[2] le (€] laid | [y] rue

(9] peu [i] nid: . [ulpou
| ;

Les sons vocaliques s’étagent du plus fermé au plus ouvert
~ Tres fermé : [i], {y], [u]
— Fermé : [e], (2], [#], [o]
— Quvert : [g], (], [9]
— Trés ouvert : [a], [a]

© SEDES - Méthude lemire
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Vovelles nasales
[a] blanc
[€] pin
[2] brun
[3] bon

O Consonnes :

— Explosives :
p, b (labiales)
t, d (dentales)
k, g (gutturales)

— Fnicatives
s, z (sifflantes)
f, v (spirantes)

ch, j (chuintantes)

— Nasales :
m, n, gn-, -ng

— Liquide :
1

-Vibrante :
r

O Semi-consonnes :

Equivalences en alphabet phonétique .

[p] pu [b] bu
[t] tu [d] du
(k] car, képi, qui [g] gue

[s] su, ce [z] rose, zoo, deuxieme
- [f] feu [v] vu
(] chat [3] je, geai

(m] me [n] ne {n] vigne [n] parking
(1] It

[r] rond

[J] yeux
[y] nuit
[w] oui

Scanned by CamScanner



NOTIONS ET DEFINITIONS
EXEMPI k5

‘ -Principallx effets de mnéicallté :‘ -

|

| > Assonance
f C’est la répétition de sons-
| voyelles.

i - Répétition de la voyelle nasale [CL).

Mon ¢ ' 7
N CoIps s'en va descendre oir tout se désassemble
Ronsard

~>>Allitération

X I
C'est la répétition de sons- | Clest I'extase langoureuse
COnsonnes. )

o Verjaine
Répétition des consonnes sifflantes [s], [z).

Harmonie

Ensemble, les effets d’assonance
et d’a!]ilération créent une harmo-
nie. A ne pas confondre avec
"harmonie imitative.

Harmonie imitative : il y a har- | Pour qui sont ces serpents qui sifflent sur vos tétes ?
monie imitative quand les mots Racine
par leur sonorité imitent Ja réalité
dont il est question.

Effet d’écho
Produit en particulier par les mots | O est ce ceeur vainqueur de toute adversité ?
paronymes (c’est-a-dire mots aux Du Bellay
sonorités tres proches). L'effet
produit s’appelle une paronomase.

Dissonance

C’est un effet volontairement A ces mots on cria haro sur le baudet. .
cacophonique. La Fontaine

Zas particuliers en poésie :

L’hiatus :
C'est la rencontre de deux sons- | Aprés bien du travail, le coche arrive au haut.

voyelles, qui est en principe inter- _ . La For;t‘:;:‘ne
dite. Cependant, certains podtes | Par I'effort vocalique qu’il demande (au haut), I'ma-
en tirent des effets. tus rend compte de I'effort pour hisser le coche.

La rime intérieure .
On retrouve 1a rime A Vintérieur | Te mira bléme toi-méme.

\Y} ine
du vers, Verlain

© SEDBS - Médhode listéraire
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Fiche 5 |

ETUDE DE LA MUSICALITE

LA PHRASE

EXEMPLES

Exemple de contraste entre des phrases breves et une
longue phrase dans un texte de Chateaubriand :
Je parlais peu, je ne parlai plus; j’étudiais encore, je

jetai la mes livres; mon goiit pour la solitude redou-

bla.

Le roulement du tonnerre sous les combles du cha-
teau, les torrents de pluie qui tombaient en grondant
sur le toit pyramidal des tours, I’éclair qui sillonnait
la nue et marquait d'une flamme électrique les
girouettes d'airain, excitaient mon enthousiasme.

e

- Rythme :

¢ binaire

* ternaire

Je parlais peu, je ne parlai plus; j'étudiais encore, je
1 2 1
jetai la mes livres.
2
Chateaubriand

Parlant du bonheur :

1l n'érait dans aucune chose assignable, il était fout en
1 2

moi-méme, il ne pouvait me quitter un seul insiant.

3
Rousseau

© SEDES - Méthode littévaire
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NOTIONS ET DEFINITIONS

Toute phrase connait une moniée
QU protase/, une apogée ou aemé/.
¢t une descente ou apodose/ (fémn.).

- Longueur des membres de
phrase

* de type oratoire

Phrase ample destinée a étre pro-
noncée a voix haute. Une phrase
— ou plusieurs phrases formant un
ensemble — particulierement
ample et éloquente s’appelle une
période.

* de type logique :
Importance des mots de liaison.

* de type affectif
Exclamatifs, reprises de construc-

tions, ruptures de rythme,
ampleur de la phrase...

EXEMPLES

J'offrais tout ¢ ce Dicu que je n-0Sals nommer,
protase acme apodose

PaC!F:

" La conscience est la voix de I’ame, les passions g,

i Ne

8

la voix du corps.

3
Rousseat

. Celui qui régne dans les cieux, et de qui relévent 1y,
| les empires, a qui seul appartient la gloire, la majey;;

et Iindépendance, est aussi le seul qui se glorifie 4,

| faire la loi aux rois, et de leur donner, quand il |
| plait, de grandes et de terribles legons.

Bossue

Lorsque, dans une méme personne ou dans le méme
|

corps de magistrature, la puissance législative es
réunie a la puissance exécutrice, il n'y a point de =~
liberté, parce qu'on peut craindre que le méme
monarque ou le méme sénat ne fasse des lois tvrar-
niques pour les exécuter tyranniquement.

Montesquieu

Rien, ni les vieux jardins refléés par les yeux
retiendra ce ceeur qui dans lg mer se trempe,

O nuits! ni la clarté déserte de ma lampe

Sur {e Vide papier que la blancheur défend

Et ni la jeune femme allaitant son enfant.

Je partirai!

Mallarm
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4 - Altefnance rimes masculines et

\

\ .

,Q)&?

| Méthoae RN

ETUDE DE LA MUSICAILITE

LA VERSIFICATTON

|

\
|
|
|
|
i

NOTIONS ET DEFINITIONS | EXEMPLES

— Le sonnet
Deux quatrains (strophe de 4. | Comme un chevreuil, quand le printemps détruit

vers) + deux tercets (strophe de 3 | Du froid hiver la poignante gelée,

VETS). Pour mieux brouter la feuille emmiellée

Disposifi imes Hors de son bois avec I'aube s’enfuit,
ABBA Et seul, et sir, loin de chiens et de bruit,
ABBA ) Or sur un mont, or dans une vallée,
CCD o+ A4 B Or prés d’une onde a I'écart recélée,
EEQ OUED,E: Libre, foldtre oix son pied le conduit,

Les rimes sont ; : De rets ne d’arc sa liberté n’a crainie

\ -pEtesousuivies(C_Q);CCD Si y -acsaf Hen & cn ’

inon alors que sa vie est attelite

7 —embrassces (ABBA et DEED); , : : ; .
> _croisées (DEDE). D'un trait meurtrier empourpré de son sang;

Ainsi j’allais, sans espoir dé dommage,

Le jour qu’un eil, sur I'avril de mon dge,

féminines. Quel que soit le genre ; . _
du mot, on appelle .fime féminine | Tira d’un coup mille traits en mon flanc.
. . Ronsard

an moet qui_se termine par un Lo
regle développée plus (sonnet expliqué p. 93)
— La forme libre . -

Actuellement la plus rép_vandu‘e”"
mais elle est souvent organisée en
strophes : ~
__de2vers . Qdistique 3
de 3 vers ; Ie tercet;
de 4 vers : le quatrain;
de 5 vers : le quintil;
de 6 vers : le sizain;
.de 8 vers : le huitain;
de 10 vers : le dizain,

h | © SEDES - Méthods ligéraite
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NOTIONS ET DEFINITIONS

~ Autres podmes A forme fixe
L'ode. la ba]lade., 1¢ pantoum, ele,,
mais ils sont peu cmp!mc

- Le poéme en prose

Le poeme en prose illustré notam-
ment par Baudelaire (Periry
Pocémes en Frose) et par Lautréa-
mont {Les Chants de Maldoror).

Choix du metre

-~

— Alexandrin
Le plus courant, composé de
\ » douze syllabes. Il est coupé A

7 —l hémistiche (c’est-a-dire 3 la/6\)

DEFINITIONS

— syllabe) par la césure. Cmgue
emistiche est coupé a son tour
2/4 ou 4/2 ou 3/3, ce qui donne : )
I’ alcxandrm le schéma suivant :
2/4{2/4 ou 4/2/4/2 (et toutes les
variantes possibles), ou 3/3/3/3.
On_appelle ce vers un tétramétre
(c’est-a-dire quatre «
unités rythmiques). Nous étudie-
rons plus loin la coupe du vers.
L’alexandrin peut aussi étre
coupé — ou scandé -_4/4/4 On
appelle ce vers un trimétre (c'est-

a-dire trois métres); 1l est caracté-
ristigue  de  I’alexandrin
romantique,
~ Le décasyllabe
"Geénéralement Coupe 6/4 ou 4/6,
- L’octosylla

Généralement coupe 4/4,

J““@‘/“

'
N

::'g/)’ p r\’\\\ Sy\gl )y ‘ N | . A |

el conspVre a me mme

d /003 3 F
L;f’y _:_“"“i' et P' \’": V1 N VR Racme
} :y/ i;{; ? S 1 10, 1% ,)
'J Vdislogu ce/ﬂr@nd/m/ax}/ d lex /z:r £
St ]
| NnctorHuaiL
| O S
|
! ~.
|
I
i
i
_l
!
| //
'd a‘r“},k@l{‘ o \
LY ) _\]
1 : AN —_— /
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NOTIONS ET DEFINITIONS

Ve 1m|\¢m\ N
]y en atres peu. Mais Verlame
|C\ HUIRS couramment, en |)d|l]
culier Iheptasyllabe — sept syl-

Lhes - et le pentasyllabe - unq

\Y ”di CS. \

Parfois, comme chez La Fontaine, un
méme podme joue sur plusieurs
metres.

1y Emde du schéma nthmique ou
scansion rythmique

C'est le probleme des coupes a I'in-
terieur d'un vers : ces coupes sont
marquées par des accenis ryth
miques, sur lesquels s’appuie la_
voix. [l y a un accent rythmique sur
la derniere syllabe non-muette du
mot ou du groupe de mots qu’on ne
peut séparer.

Pour la scansion rythmigue, on ne
suit pas nécessairement la ponctua-

tion ni I’unité du mot.

2) Cas particuliers : le « e » muet, Ja
diérése et la synérese.
« Le « e » muet
Distinguons le « e » muet'du « € »
sonore : le « e » muet se trouve tou-
jours en fin de mot; le « e » sonore
est 2 I'intérieur du mot. Cependant,
dans les monosyllabes, le « € » final
est toujours sonore.

Cas du « e » muet :
. vers .
pas; '

- & Vintérieur du vers :
compte :

~

il ne compte

le « € »

a) s’il est suivi d’'un mot com-

|

1

EXEMPLES

Pentasyllabes
Un uube/u‘ﬁ: )Iu/

Vq/i(/f)m les (/mmp/

Lq/melml( n/m
Des wf(’llv umt hanfv

« Le loup et 'agneau » comporte des vers de 12, 10, 8,7

et 4 syllabes !

Un jour,/ sur ses longs pieds/. allait/ je ne sais o,

2 4 2 4
Le héron/ au long bec/ emmanché/ d’un long cou.
3 3 3 3

[a Foptaine

Vous mourii/tes aux bords/ oit vous fiiftes laissée !

3 3 3 3
Racine
table, chaise, noire...
brelan, cheval...
je le vis...
Elle a passé la jeune fill(e).
= Nerval

~re
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NOTIONS ET DEFINITIONS

Pratque courammen, I’

EXEMPLES

|
|
4

apocope 1 Ainsi cet alexandrin d*Apollinaire : NC
ou chute | o
ionmkn:l;“) du « e » devant | Devanr son tribunal 1'évéquie) la fit citey, 7
. Re
ye - . ! . . :"n
b) $'11 est suivi Par un mot com- | Elife) a passé la jeune ﬁl!e. d)u §
mengant par une voyelle. il ne N Y / Soit
compte pas. ‘ y :
. AN
Ce vers est donc un octosyllabe, Ell(e) a passé la jeune/fill(e).  — e
. | 2345678 s
PR N _ - \ du |
s - CIETese NN
2y Chaque 015 qu’une syilabe habi- | Ayant ! ’e,\;ow/n}/on/des choses infinies. )
f by tuellement prononcée en_une p o L Baudey |
R ‘ seule_émission-de voix (« ion ») Trairiqurj/l(e, soagn:,fmf/ a la mitrai/lle anglaise, e
ALALAA est prononcée en deux émissions 7 N 4 2 _
— de voix («i-on»), on dit qu'il ya | La gar/de impéri-a/le entra/ dans la fournaise,
(diérése,jLa diérése est destinée 2 2 4 2 4 Lar
donner de I'importance au mot. Victor Hy '
- (Y ’ ’
I ,\: \ Effer : régularit€ et ampleur progressive qui évoqu - Q7
e S e calme majestueux de la garde en marche verssong~~ |U3
me combat, Ta
_ — m
’/’ Ty <
-’ . S \ s . . 3 ;) ') \ 0
e ’ ) . £ oo J ’ X
Deux s sont prononcées en | D'un trait meunnéb empourpré de son sang. L
une seule émission de voix. ‘ T Rons |
. i ¥ \ a
“h\“ "'.')" } .~ i_"'y? \ ’\"“\\ \\ = I\' NN N
3) Rejet et enjambement | ‘ ) | -
. J 4
_* Enjambement ) A2 L
R e ——————————. N o . 3 . . ~ W \ 4
—go%t a enjamT)"crpent lorsgu un vers @1 Je vois se dérouler des rivages heureux i
| 4 . 4
- _COninue sans ‘_"_‘?_'T'}P"_Oﬂ sur le “x Qu €blouissent les feux d 'un s)?leil monotone: ¢
- EB.swvant (ou sur le premier- ATV R 5v~>je S Baudk”
, hémistiche du vers su~ant). ~= VW 2}’ v , R
; ma : ' St
\ . T
-~ o _ . . e L. (o !
Effet : ampleur, harmonie, régularité, voire mon’ e
e .( ) \ n
— - -~ - ' Rl
; 7 3 (o cl,(,/\'*")" AV LSRR )
cpeeletn 1
S

Scanned by CamScanner



NOTIONS ET DEFINITIONS

AN

e .

'JR/eﬂa‘
“Un vers rejeite (un mot hu débui
~ du vers suivant. =

“Soit le schéma :
T o

—

s —

| \ EXEMPLES

| Mais iout in'est pas détivit of vous en laissez vivre
_Un.} Voire fils, Seigneur, me défend de poursuivre.
" Pacine

Sab "Qh

- /
A p

SN

1'» Contremrejet\ g T

du rejet : I
T i LR R ] - DE—— _\
. —— |
k/«-’/‘
\/'/{’)
La rime
S S

el
= ATun ou plusieurs phonémes.

“Test le schéma contraire de celui

est la répéiition en fin de vers

TUn phonéme est un son émis par
Ta voix sans rapport avec la
maniére dont il s’écrit.

La rime peut Atve FLu‘Vf_f‘@t

— pauvre : un phonéme ;

— suffisante : deux phonemes;

- nche : trois phonémes ;

~ trés riche : plus de trois phonémes.

Lorsque deux syllabes ou plus
nment ensemble, on parle de rime
léonine.

Rappelons que'la rime féminine
$¢ termine par un « € » muet sans
rapport avec le genre du mot;
ex. E ﬁ I'homme » = rime fémini-
€. Elle a pour effet d’allonger la
syllabe qui précede Te « e » muet.

Tous les autres mots 2 la rime
Sont des rimes masculines,

... Un Corbeau
Tout a I’heure annongait malheur a quelque oiseau.
- La Fontaine

Effet du rejet et du contire-rejet . mise en valeur du
mot en rejet (Un) ou en conire-rejet (Un corbean).

"

« an, afit, en... » = le phoneme [G].
« 6, et, est... » = [e].

oiseau/ nouveau [0}
monde/ profonde [3d]
remords/ mort [mor]
automnel monotone [oton]

tamariniers/ mariniers (marinje]

...au bord du rivag(e) : allongement du |a].

Marche & travers les champs une fleur @ la main. _
Vigny

& SEDES - Méthods litérairs
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Fiche 7

ETUDE DE LA COMPOSITION

NOTIONS ET DEFINITIONS

Lz composition du texte, sauf si
elle est vraiment apparente, s étudic
généralement apres 1'explication de
texte. Mais on la place, dans I’expo-
sé. avant 1’explication.

La composition peut €re d’ordre :

—

- Lhronologlque K e e

Ef vec des adverbes de temps ou” |

des verbes qui marquent la tem-

ool

I

G
3y

Avec flash-back (ou ggalepse) ou

projection dans le fufur (nu

prolegse) PR

([5'/,

I;L.%w =
arexemole cause-wuséqucm:gp )

- A s
- «-—.—....,—).‘ "
» Sinn e A

%

EXEMPLES

——
.

(\WS»\

is ne m’aimiez pas, | ‘affai ¢ est  est conclue
Et, ne yvoulant pas qu 'on 0sg me plamdrp

la.snuﬁu& d’une dme résolue.
gj LA\TW

g

ST e

Verlatne

Btsous voyez bien giee j'avais raison
Quand je vous disais, dans mes moments noirs,
Que vos yeux, foyers de mes vieux espoirs,

Ne couvaient plus rien que la trahison.
Verlaine

Can
_Eugene

eiarttﬂ'g&neax Jpom gum la pla;santem de
Bumchon e fit rire.”

Balzac
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NOTIONS ET DEFINITIONS

— Descriptive

_Description ou portrait dans un
ordre de droite & gauche ou de
haut en bas. ()

Q/‘/’,‘,\Ifﬁﬁ/

—

— Impressive
Suivant 1'ordre fugace' des
impressions de |'écrivain.

~ En abyme

fo mise en abyme est up procédé
d' eqchéssement ou de miroir
ansi, dans son roman Les Fausy-
M9mzayeurs, André Gide met en
SCene un personnage cengg écrire
un roman intitulé [ eg Faux-Mop.

:Cwi\’gurs! Cette coustruction spg.
dl;n asxr;e € rencontre Couramment
a peinture (L ]
maitre Arn ( o gt eyt

) Olfin i) , le a
(Hamler 11, 2), le cinéma t:éatre

e ———
i

EXEMPLES ,
M

—mer t Tt /

i
|
[ i
| Acropolis, lesoleil se lever gy, ‘.
it Hymette | les comeilles, |
4 o |

Jai vu, du haut de |

- cimes du mot { e tlles,
les deux cimes du Mo e
de la citadelle mats q S E’T\dﬁs\m”

met, planaient au-dessus de noys: 7

'i
|
, ,LiJnichenf autour
‘ Wnais son _som
au loin, la _m'{?r et

Je Pirée étaient tout blancs de humi,, |
) \
i

|
| Chateauy; |
s C;\,EJ n ..'.q ', nanfi Lf’—
| :
. Dans 'herbe noire
. Les Kobolds vont.
| Le vent profond B
 Pleure, on-veut croire. :
- o
Quoi donc se sent? q
L'avoine siffle.
Un buisson giffle —
L'@il au passant.
. Plutét des bouges
\ Que des maisons. —
Quels horizons
De forges rouges! -
Verlaine
==
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NOTIONS ET DEFINITIONS

ETUDE DE 1A’ TONALIT.

(: (, ( v
or-As A »
. v \ ,) ‘)'h e

EXEMPLES

L'ensemble de ces procédés permet-
tent de trouver la tonalité du texte,
qu'elle soit :

QTN S @ S

e _ Lyrique k)
Expression mélodieuse de senti-
mtimes. <= g sl

v (& c
— Pathétigue\ Qp;u' T
Expression, le plus souvent hyper-
bolique, d'une forte émotion (iris-

tesse, souffrance,). . - <~

~ Tragique

~Expression d’un conflit qui déchi-
re le héros et le méne inéluctable-
ment 2 1a mort.

LY

!
i
{

D(—%ﬁbﬁme o
Extréme élévation de la pensée

rendue par une sobriété absolue de
I'expression.

7 EEIQUC € fpoy A J :
’rfm. €léments sont consntutnfs de
- Ié : grandissement et sim-

Plification; le héros porte avec lui

le destin d’un peuple; omnipré-
sence du sacré,

J i r»X\/t;
dovwi/\ o -
A )

i AN

4 NWW\

S

L= MQ,-JI!S\

Le sonnet de Baudelaire « Parfum Exotique » (cf.

explication p. 141 et suiv.)
gt]\&'y'k‘)

« Le lac » de Lamartine
(A ne pas confondre avec le parhos qui recourt a des

receties faciles pour provoquer les larmes)
\z.. Q i \ cr\v. A~ O
;M 'Lo,c\ck N,

La vision de Phédre a de sa propre condition (cf,

_explication p. 219 et auxv) Qe <
e& Q&l c)*"h - )
« Qu’il mourit! »

Corneille, Horace

€ M2

e "-"(

La chanson de Roland

© SEDES - Méhode litérairs
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NOTIONS ET DUTINITIONS

- Polenigue N
Expression d'une atttude crntique.
VOLIC AgressIve.
=y : \ Jo b1 ‘: v
- - Comigue | 197 € - N
h ! ique_détour-
“Expression d une_ logique _detour
née pour faire exploser le rire :

EXEMPLES

« De lesclavage des negres » o
Montesquien (cf. explication p, s, m

LY ," ” *
Moliere -~ ) X ey
—-:‘-\\. (15LLQ ,‘ ., ) }"
< q N | i

‘ A—‘_”

comique de mots, de gestes, L
situati —wp o F
1 situation. G @

p—

y

iy, = lromique | e HIET )
Expression fondée sur(! antiphra-

se) et qui suppose uné distance

entre ce qui est dit et ce qui veu
etre signifi€.

-

saiiaé (42 ] 52
o Expression délibérément caricatu-
h rale destinég a faire ressortir 1ab-

" %ité de tel ou tel sentiment ou
742 situation.

-

AW

ro‘, ‘
= Fantastique
) l,lntrusmn %ans le monde familier,
o7 d'un €lé irrati
”’lb’b | ment totalement irration-
nel.

= s

Cette liste n’est nullement exhaustive.

. Candide

i
!
I

!

e

Edgar Poe

R s A
e ————

Voltaire (cf. citation p. 228)
C.ﬂ)\\ \‘;*(j""m' ¢ REPS

« De I'esclavage des negres »
Montesquieu (cf. explication p.-

4 \ \ ‘{"\_‘r" e AN
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Méthode . -

! Fiche 9
|
|

- INTRODUCTION / CONCLUSION

|
|
[
| t

c# 15 e oy - Y iy L . N
. Iest bien Evident que I'explication linaire commence par une iniroduc-
tion et se ¢lot sur une conclusion.

COMMENT FAIRE L' INTRODUCTION 7 QUATRE ELEMENTS :

O situer rapidement le texte
- globalemeni D anteur, ovvrage donti le passage est extraii:
— pour un exiraii de roman ou de piece de ihéitre, siiuer plus précisé-
ment le passage par rapport a ce qui le précede immédiatement, ¢’esi-a-
dire ce qui periet de mienx le comprendre.

C annoncer le sujet du texte, sa forme (poéme, exirait d’une pigce de
théitre, passage de roman, texte argumeniatif : essai, plaidoyer, etc.), et sa
tonalité générale (quitte a affiner ce jugement en conclusion). '

-

G dégager la composition du texte (Ou « son mouvement » OU « $a pro-
gression »). Ne jamais utiliser les mots « plan » ni « partie » ni le verbe
« découper ».

O annoncer le projet de lecture qui va structurer 1'explicaiion linéaire.

COMMENT FAIRE LA CONCLUSION ?

" O reprendre les points forts du texte et livrer son sens profond.

O ‘éventuellement se servir de Iintertextualité (avtres poemes du m:?:m_e
auteur ou ensemble dn roman ow, de la pigce de thédtre) pour dégager l'or-
ginalité du passage.

. Anoter que la conclusion de I’explication linfaire d'un texte offre souvent
le plan d’ma coromentaire composé.

© SEDES ~ Méthode litréaire
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Pour conclure,

Tous ces procédés aboutissent a une interprétation du texte.
Mais cette interprétation repose tout entiere sur des faits de langue g
n’est pas arbitraire ! |

Ainsi, dans I’exemple suivant extrait de Waterloo :

Tous, ceux de Friedland et ceux de Rivoli,
Comprenant qu'ils allaient mourir dans cette féte,
Saluérent leur dieu, debout dans la tempéte.

Victor Hugo

Grammaticalement, 1’adverbe « debout » peut se rapporter a « leur die
(Napoléon), mais aussi & « tous » (les soldats frangais). Donc, méme si w
interprétation nous parait plus plausible, nous n’avons pas le droit de rejeter.

deuxiéme.

TOUTE INTERPRETATION EST VALABLE DES L’INSTANT OU LE TEXTE.L ACCE
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